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Policejni véznice gestapa
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Strava vézii v Malé pevnosti

Jednotlivé body vézenského fadu v terezinské
véznici gestapa sd€lovaly zfetelné, Zze osoby, které
vyvijely ¢innost proti Némecku, nemohou ocekavat
zachazeni , a tedy i stravu, jako ostatni, ktefi se ni¢im
neprovinili. Velitel Jockel rozhodl, ze ,,zlo¢inec zde
nebude dostavat vie, nez kolik sni za 1 den*. A kolik to
bude, zaleZelo predevsim na Jocklovi.

A tak sestaveny a predepsany jidelnicek, ktery
museli vézensti kuchaifi dodrzovat, se prili§
neodliSoval od velkych koncentraénich tabort. Rédno
dostali vézni ¢ernou nahrazkovou kavu bez cukru
a porci chleba na den. Zaklad obéda tvorily polévky,
piipadné brambory a k vecefi byla opét polévka. Ve
¢tvrtek a v nedé¢li byval gulas, obvykle s knedlikem.
S postupem doby, tak, jak rostl pocet véznh Malé
pevnosti a celkové se utuzoval vézensky rezim,
klesala i troven stravy. Piidély chleba se snizovaly
k pouhym 300 gramiim na den a v jidelnicku se stale
¢asté&ji objevoval jen eintopf.

Castym kolektivnim trestem se stalo odpirani jidla
neboli hladovka. A pokud se za pfestupek dostal vézen
do samovazby, platil zde zakaz podavat jidlo prvni
dva dny. Pak zalezZelo na téch, kteti méli do samotek
pristup, zda se pokusi jim né&jaké potraviny
propaSovat.

Bylo pochopitelné, Zze kazdy vézeil hledal moznost,
Jjak si obstarat trochu jidla navic. Ti, ktefi pracovali
mimo véznici, byvali né¢kdy obdarovani Ceskymi
obcany nebo pfimo zaméstnavajici firmy jim poskytly
béhem smény alespon polévku. Potiebovaly piece od
veéznu vykonnost. V podnicich na zpracovani potravin
( ovoce, olejnata semena) se dalo obvykle také néco
sehnat. Vézen, pracujici v lovosické vyrobné
zavarenin, vzpominal: “Zjistil jsem, Ze kdyz upustim
sklenici marmelady a ta se rozbije, dostanu sice par
facek, ale pak si mohu zavateninu vylizat. Stiidali
jsme se tedy vrozbijeni...“ (APT, ¢. 1795.)

Nedostatek jidla pomahal fesit prisun balicki z do-
mova. AZ do roku 1943 je vézni dostavali témér
v potradku a mohli si z nich dopliiovat chabé piidély
vézenske stravy. Avsak s postupem valky se stupiiuje
jejich vykradani samotnymi dozorci. Svédci
dokladaji, ze vedouci bali¢kdrny Fischer zabavoval
v roce 1944 pro sebe i ostatni dozorce vsechny lepsi
potraviny a cigarety (koufeni bylo ve véznici pfisné
zakazano). Presto hledali pfibuzni i za této situace
cesty, jak potraviny svym blizkym dorucit. Tak se
stdvalo, Ze sadlo bylo poslano v kelimku jako mast na
v8i nebo obarvené zivoc¢isnym uhlim v krabi¢ce od
krému na boty. Rozemleté suchary v krabici
mydlového prasku také nebudily pozornost. Pri
odhaleni takto ukrytého jidla viak nasledoval zakaz
posilani bali¢k a nékdy trvalo dlouhou dobu, nez
velitel Jockel své nafizeni opét zménil.

Diky Jocklovi platilo jiz dfive, Ze ¢ast potravin z ba-
licki se dévala stranou a ptredavala se do vézeriské
kuchyné ke spotiebé. Ve dnech, kdy osobné dohlizel
na vyuziti téchto zasob, byvala strava takika
nepozivatelna. V kotli na polévku se spole¢né ocitly
potraviny v$eho druhu — sladké, slané, ale i v chlebu
zapecen¢ Sici potfeby, cigarety, tuzky ¢i motaky. Jidlo
vézni nazyvané Pind’ablaf (Pind’a — pfezdivka pro
Jockla), se tak stalo jednim z novych zptsobu tyrani
veéznu. Neékteri déle véznéni si na tuto mistni specialitu
zvykli, jini, zvlasté zeny, mivali Casté stfevni a zalu-
decni potize a odmitali toto jidlo jist.

V disledku nehodnotné a nedostatené stravy
dochazelo k rychlému ubytku vahy prakticky u vSech
véznénych. Zvlasté z vézih zarazenych na fyzicky
naro¢nou praci se pak stavaly chodici kostry. Jeden
z prezivsich vyli¢il svou tehdejsi podobu takto :
. Zaoblené tvafe se kamsi propadly, Zebra hrudniku
vystoupla....Klouby na rukou a nohou se naopak

Prisoners' Diet in the Small Fortress

The individual regulations of the Gestapo police
prison in Terezin made it clear that individuals who
participated in anti-German activities cannot expect to
be treated, which included their diet, similarly to those
without such record. Commander Jockel issued an
order to the effect that "a criminal's daily portion of
food will never exceed their daily consumption".
Exactly how much that would amount to was
nevertheless Jockl's place to decide.

Thus the prepared and prescribed diet which the
prisoner cooks had to adhere to was hardly different
from those of the major concentration camps. In the
morning the prisoners were given a coffee substitute
without sugar and their daily portion of bread. The
lunch consisted chiefly of various soups or an
occasional potato, with more soup for supper.
Thursdays and Sundays goulash was served, usually
with dumplings. Gradually, as the number of Small
Fortress inmates grew and prisoner treatment grew
more harsh, the quality of food likewise deteriorated.
Bread portions dwindled to mere 300 grams per day
and the diet tended to include nothing but eintopf
(, literally "one pot", German word for a stew prepared
from any and all readily available ingredients by
cooking them all in one pot, without any specific
recipe).

Food denial or starvation became a widely used
collective punishment. Whenever a prisoner was
placed in solitary confinement for some sort of
transgression against the rules, they were to be denied
any food for the first two days. In such cases, it was up
to those who were able in some way or another to
access the solitary confinement cells, whether they
would risk smuggling some food inside.

Naturally, every prisoner was constantly on a
lookout for some extra food. Those who worked
outside the prison walls were occasionally given food
by Czech citizens or soup by the companies they
worked for during the shift. The companies after all
required the prisoners to show some performance. In
food processing plants (fruit, oily seeds) it was usually
possible to procure something. A prisoner who used to
work in the jam factory in Lovosice, later recalled: "I
found out that if I dropped a marmalade jar and it
broke, I'd get slapped but then was allowed to lap up
whatever was left. Thus, we took turns in smashing the
jars..." (APT,issue 1795.)

The lack of food was also partially overcome by
incoming parcels from home. Up until 1943 the
parcels were delivered nearly intact and the prisoners
were able to use them to make up for the poor
prisoners' diet. As the war progressed, the parcels were
nevertheless increasingly more often stolen by the
prison guards themselves. Witnesses remember the
head of the internal parcel department, Fischer,
confiscating for himself and the other guards all sorts
of higher quality food and cigarettes (smoking in the
prison was strictly forbidden) in 1944. Notwith-
standing, the relatives did not stop looking for ways to
deliver food to their loved ones. Thus, lard was
sometimes shipped in a pot marked as an anti-louse
product, or in a shoe shine box, dyed with charcoal.
Ground hardtack in a soap powder box did not arouse
the guards' suspicion, either. However, should such
hidden food be discovered, a ban on parcel reception
was issued immediately and it sometimes took a long
time for commander J6ckel to withdraw such order.

It was due to Jockel that part of any food found in
parcels was put aside for use in the prison kitchen. On
the days when he personally supervised the utilization
of these rations the food was hardly palatable at all.
The soup cauldron received all kinds of food - sweet,
salty, as well as sewing utensils, cigarettes, pencils and
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zvetsily, kize zbledla. Byl jsem lehky, ale pfesto
pohyby se staly maldtn&j$imi a nohy se téZce zvedaly.
Zaludek fungoval bezvadné — byl by travil a travil, jen
kdyby mél co.* (APT, &. 569.)

Kazdy navratilec z terezinské Malé pevnosti musil
podstoupit nékolikatydenni lééeni nasledk
podvyzivy, teprve pak se mohl zapojit do normalniho
zivota. Chl

Milos Bic: Pri jidle, Milos Bic: ,, Eating**

Projekt multimedialni uéebny

V minulém roce se Pamatniku Terezin podatilo
ziskat ze soukromych rukou do vlastni spravy dim
¢p.17 v terezinské Dlouhé ulici. Duvodem jeho
zakoupeni byla pritomnost dochované vyzdoby
improvizované zidovské modlitebny z doby ghetta,
ktera byla v pristavku zminovaného domu objevena na
pocatku 90.let minulého stoleti. Se ziskanim novych
prostor oviem vyvstala pifed vedenim Pamatniku
otazka tykajici se mozného vyuziti zbylé casti
zakoupeného domu. Nakonec bylo rozhodnuto, Ze
diam bude po celkové rekonstrukei slouzit v nejvetsi
mozné mife potiebam vzdélavaciho oddéleni.
Renovace a ¢astecna piestavba interiéru byly Gispésné
dokonc¢eny na pocatku tohoto roku.

Vzdélavaci oddéleni méa nyni ve zminiované budové
k dispozici dvé nové ucebny, z nichz jedna je zatizena
jako multimedidlni. Muzeme fici, Ze jeji zfizeni je
bezprostredni reakei na soucasné informacni a spole-
Censké trendy. Existence a vyuZivani novych
technologii zejména v oblasti vypocetni techniky a
informaénich médii jsou jednim ze zakladnich aspekti
kazdodenniho Zzivota dne$ni spolecnosti. Protoze
zvlasté skolni mladez k nim ma velmi blizky vztah,
je pak pfirozené nutné v ramci moznosti tomuto faktu
podridit i pristup k zakim z hlediska vyuzivanych
vyukovych metod a nastrojii. Zfizenim multimedialni
ucebny se Pamatniku Terezin v tomto sméru oteviely
nebyvalé moznosti, a to nejen piimym zapojenim
internetu do vyukového procesu, ale také v pripadé
tvorby novych vzdélavacich produkta sice na tomto
médiu nezavislych, ovsem s vypocetni technikou
spojenych. V této souvislosti je tieba zminit se
zejména o produktech vznikajicich za partnerské
spoluprace Pamatniku Terezin a Shoah Foundation
Institute for Visual History and Education se sidlem
v Los Angeles. Z hlediska vyuziti internetu je pak od
pocatku nového Skolniho roku do vyuky
zakomponovan napiiklad workshop o popirani
holokaustu. Internet jako moderni informaéni medium
s sebou pfindsi i zna¢na tskali: ne viechny informace,
se kterymi jsou mladi lidé jeho prostfednictvim
konfrontovani, jsou totiz relevantni. Navic existuje
mnoho webovych stinek s antisemitskymi,
nacionalistickymi, xenofobnimi i jinymi sdélenimi,
které ovSem nemuseji mladi a v praci s informacemi
nezkuseni uzivatel¢ vcas deSifrovat. Prace lektort
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encrypted letters, all hidden in the bread. Such food,
referred to as Pind’a bluff by the prisoners (Pind’a was
their nickname for Jockel) thus became a means of
prisoner abuse. Some of the prisoners who spent a
longer period in the prison grew accustomed to this
local speciality, while others, especially women,
suffered from frequent intestinal and stomach
problems and refused to eat it.

As aresult of the low quality and scarce food, there
was a sudden and dramatic decrease in weight in
practically all imprisoned. In particular, those
prisoners assigned to physically demanding work
were thus turned into walking human skeletons. One
of the survivors described the way he looked at the
time in the following manner: "My full cheeks sank in
while my protruding ribs became clearly visible...
Joints on my arms and legs swelled, my skin grew
pale. Despite being light, my movements grew, as it
were, sleepy and I had trouble lifting my legs. My
stomach on the other hand worked faultlessly — I was
prepared to digest anything, that is, if there had been
anything atall to digest." (APT, issue 569.)

Every prisoner returning from the Small Fortress of
Terezin had to undergo several weeks of malnutrition
treatment before they were able to return to everyday
life. Chl

Meeting Centre with Multimedia
Technology

Last year, the Terezin Memorial managed to acquire
the house at 17, Dlouha Street in Terezin from its
previous private owner. The reason for the purchase
was the preserved decorations for an improvised
Jewish house of prayer from the time of the Terezin
ghetto, found in one of the rooms of the
aforementioned house back in the 1990s. However,
once the house was bought, the Terezin Memorial's
management found itself facing a question as for to
what use should it put the remaining rooms of the
house. Eventually, it was decided that the house, once
all renovation works are finished, will serve the needs
of the Education Department in the largest extent
possible. Renovation and partial interior
reconstruction was successfully finished at the
beginning of the present year.

The Education Department now has two new
auditoriums at its disposal in the aforementioned
house, one of which is equipped with multimedia
technology. Its creation can be seen as an immediate
reaction to the current social and information
technology trends. The existence and use of new
technology, particularly in the field of computers and
information media, are among the basic aspects of
everyday life of the modern society. Given the fact that
it is especially students who are attracted to the
modern technology, it is naturally necessary to, to the
extent possible, adapt the attitude towards students
correspondingly, in terms of both education methods
and tools used. The new multimedia auditorium,
opened unprecedented possibilities for the Terezin
Memorial in this respect, not only by having the
Internet participate directly in the education process,
but also by creation of new learning aids, independent
of the Internet, yet closely connected to computer use.
In this respect, the products created in a partnership co-
operation by the Terezin Memorial and the Shoah
Foundation Institute for Visual History and Education
in Los Angeles should in particular be mentioned. As
for the Internet utilization, a workshop on Holocaust
denial has been included in the curriculum, starting
this year. The Internet, being a modern information
medium, is plagued by its very own problems: not all
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vzdélavaciho oddéleni se tak nyni zaméfuje i timto
smérem: navést frekventanty seminaia na zamysleni
o praci s informacemi a upozornit je na nebezpeci,
které nové informacni technologie prinaseji. Sp

VUytvarna a literarni soutéz 2008

Zadani letoSniho ro¢niku vytvarné i literarni soutéze
Paméatniku Terezin znélo shodné ,,Jak vidéli a vidi
sveét™ veera a dnes lidé, ktefi byli postiZzeni totalitnim
rezimem nacistické tfeti fiSe. Toto téma oslovilo 638
zakt a studentt zakladnich a stiednich $kol, ktefi do
Pamatniku Terezin zaslali sva dila. Vytvarné soutéze
se zUcastnilo 436 a literarni pak 202 mladych umélci.
Slavnostni vyhlaseni  vysledki a piedani cen
nejlepsim autortim se konalo 11. ervna od 13 hodin
v sale Muzea ghetta za pfitomnosti vedeni Pamatniku,
zastupci mésta Terezin a Terezinské iniciativy.
Udelené ceny byly financovany Fondem Hany
Greenfieldové, byvalé vézenkyné terezinského ghetta,
a Terezinskou iniciativou.

O zpestfeni tohoto ceremonidlu se postaral svym
vynikajicim hudebnim vystoupenim sbor lito-
meéfickych flétnistek Bellus.

Nejen ucastnici slavnostniho pfedavani cen meli
moznost zhlédnout koncert ,,Cerna a bild je plna
barev”, ktery pripravili dobrovolnici z Némecka
a Rakouska pracujici v Pamatniku Terezin. V ramci
tohoto koncertu, ktery se konal od 15 hodin
v Kulturnim domé v Tereziné, vystoupilo Graffovo
Kvarteto a sélistka Janackovy opery v Brné Daniela
Strakova - Sedrlova v doprovodu klaviristky Sarky
Kralové, profesorky na JAMU v Brné. Pritomnym byl
poskytnut jedine¢ny kulturni zaZzitek.

Vysledkovou listinu literarni a vytvarné soutéze
naleznete na internetovych strankach Pamétniku
Terezin: www.pamatnik-terezin.cz Sm

Cenu od reditele Pamatniku Jana Munka prebira
Bara Pichiova

Bdra Pichnova accepts the award from the Terezin Memorial
director Jan Munk
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information young people encounter on the Web are
equally relevant. There are moreover a number of web
sites carrying anti-Semitic, nationalist, xenophobic or
other similar messages which young people and
people lacking experience in information sorting and
processing may not be able to duly decipher. The
Education Department lecturers have therefore started
directing their efforts in this field, too: they are trying
to inspire the course participants to give some thought
to information processing work and to warn them of
the perils brought about by the new information
technology. Sp

Art and Fiction Contest 2008

The topic for the current year of the Terezin
Memorial's annual art and fiction contest was the same
for art and fiction alike: "The way people affected by
the totalitarian regime of the Nazi Third Reich see the
world of yesterday and today." The topic was
addressed by 638 students of primary and secondary
schools, who submitted their works to the Terezin
Memorial. There were 436 young artists who took part
in the art contest and 202 young authors who
participated in the fiction contest.

The award ceremony took place on June 11, at 1
PM in the hall of the Ghetto Museum, with
participation from the Terezin Memorial management,
representatives of the city of Terezin and the Terezin
Initiative charity. Awards were financed by Hana
Greenfield Fund, a charity founded by Hana
Greenfield, a former Terezin ghetto prisoner, and the
Terezin Initiative.

The ceremony was brightened by the presence of
Bellus, a group of flute players from Litomérice, who
gave an outstanding performance.

Another concert, although not strictly for the
attendees of the award ceremony, named "Black and
White are Full of Colours", was prepared by German
and Austrian volunteers, working for the Terezin
Memorial. The concert took place at 3 PM at the
Terezin Culture Centre, with performances by the
Graff Quartet and a soloist of the Janac¢ek Opera House
in Brno, Daniela Strakova - Sedrlové, accompanied on
piano by Sarka Krilova, a professor of Janagek
Academy of Music and Performing Arts in Brno.
Those present were thus given a major artistic
experience.

The list of winners of the art and fiction contest can
be found on the Terezin Memorial website:
www.pamatnik-terezin.cz Sm

Vistoupenti flétnového souboru Bellus
Performance of the Flute chorus "Bellus"
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Lucie Langrovd, 16 let, Gymndzium Hradec Krdlové:
.My bychom zavirat oci neméli "

Lucie Langrova, 16 years old, Gymndzium Hradee Kralové:
“We should not look the other way**

Klara Podlahova, 17 let, Gymnazium Strakonice: ,, Pro¢ ndsili?

Klara Podlahova, 17 years old, Gymnazium Strakonice:
“Why violence? "

Terezinska tryzna 2008

V destivém dopoledni se dne 18. kvétna 2008
konala na Ndrodnim hibitové v Tereziné¢ kazdorocni
tryzna. Vzpominkové akce k ucténi obéti nacistické
perzekuce se pies nepiizeii pocasi zacastnilona 1500
navstévniku.

Mezi nimi nechybély vyznamné osobnosti ceské
politické scény (v ele s pfedsedou Senatu Pfemyslem
Sobotkou), zahrani¢ni velvyslanci ani zastupci celé
rady spolecenskych organizaci.

Ve svém projevu upozornil Pfemysl Sobotka na
nebezpeci pouhého piihlizeni k dne$nim projevim
nacionalismu a extremismu: ,,Pasivita, ustrasenost
a nezajem o vefejné véci tvori tu nejlepsi dlazbu na
cesté do pekel.

ZPRAVODA) NEW

Tereza Podsednikovd, 15 let, ZS Bystice n. P.:
.. Vzpominky boli "

Tereza Podsednikovd, 15 years old, Bystrice n. P.
Elementary School: "Memories hurt"

Terezin Commemoration
Geremony 2008

On a rainy afternoon of May 18, 2008, the annual
commemoration ceremony was held at the National
Cemetery in Terezin. Despite the harsh weather,
approximately 1,500 visitors turned up to pay their
homageto the victims of Nazi persecution.

Among those present were prominent figures of Czech
politics (led by Chairman of the Senate, Pfemysl
Sobotka), foreign ambassadors and representatives of a
vast number of charities and organizations.

Pfemysl Sobotka used his speech to point out the
dangers of passive attitude towards current expressions of
nationalist and extremist sentiments : "Passivity, fear and
disinterest when it comes to public affairs are the best
materials - when it comes to paving the road to hell."

Other speakers denounced the recent barbaric theft of
bronze plaques from the National Cemetery tombstones,
Jan Munk, Terezin Memorial's Director, promised the
plaques would be replaced as soon as possible.

The ceremony, which included Jewish and Christian
prayers, was concluded by a parade of the guard of
honour. Kl

Terezinska tryzna: Kvétiny spoluvéziim, kteri neprezili,
polozila Dagmar Lieblova

Terezin Commemoration Ceremony. Dagmar Lieblova
laying a wreath for her fellow inmates who did not live to see
liberation



Dalsi fecnici odsoudili pfedev§im nedavnou
barbarskou kradez bronzovych népisi z nahrobka
Nérodniho hibitova. Reditel Pamatniku Terezin Jan
Munk pfislibil co nejrychlej$i instalaci desti¢ek
nahradnich.

Shromazdéni, na kterém =zaznéla zidovska
i kiestanska modlitba, ukoncila piehlidka cestné
straze. Kl

$kolni rok 2007/08 z pohledu
vzdelavaciho oddéleni PT

Ve Skolnim roce 2007/08 absolvovalo seminéie
vzdeélavaciho oddéleni celkem 107 ceskych skolnich
skupin. Z nich 69 bylo jednodennich a 38 vicedennich.
Pfevazné rukama némeckych a rakouskych
dobrovolnikl proslo 64 zahrani¢nich skupin. Celkem
se tedy Skolnich seminaii zucastnilo 4110 ceskych
studentlia 1554 zahrani¢nich.

Mimo S$kolni seminafe organizovalo vzdeélavaci
oddéleni semindfe pro ceské pedagogy. Tech za
minuly §kolni rok probéhlo sedm (véetné seminare pro
Ceskou 3kolni inspekei) a zucastnilo se jich 249
ucitelt. Kl

Nova publikace o koncentraénim tabore

v Litomericich

V kvétnu vydal Pamétnik Terezin v prazském
nakladatelstvi Oswald publikaci pod nazvem
. Koncentra¢ni tabor v LitoméFicich 1944-1945%. Jeji
autorkou je Miroslava Langhamerovd. Knizka je
vypravnym katalogem ke stejnojmenné stalé vystave
umisténé v arealu terezinské Malé pevnosti. Ma 66
stran a obsahuje kromé textl v CeSting, angliCting
anémciné také 85 obrazovych priloh, vysla v nakladu
péti tisich vytiskl. Publikace je roz¢lenéna do deseti
oddili, podrobné se vénuje historii litométického
tabora, a také realizaci nacistické podzemni stavby
Richard, v jejichz prostorach meéla byt umisténa
zbrojni vyroba némeckych koncernii Auto-Union
(podnik Elsabe)a Osram (Kalkspat). Lan

Akce Pamatniku Terezin - l1, étvrtieti 2008

1.10. - 31. 12. 2008 - Eva Melnik — vystava kreseb, piedsali
kina Muzea ghetta

16. 10. 2008 - Vzpominkovy koncert, pudni divadlo Mag-
deburskych kasaren

22. 12.2008 - Pietni akt u pfileZitosti narozeni Milady

Horakové, byvaly krankenrevir v Malé pevnosti

Events Organized by the Terezin Memorial
- Third Quarter of 2008

October 1 - December 31, 2008 — Eva Melnik: Drawings
exhibition, foyer of the Ghetto Museum cinema

October 16, 2008 - Commemorative concert, Magdeburg
barracks attic theatre

December 22, 2008 - Commemorative ceremony on the
occasion of Milada Hordkova's birthday, former
Krankenrevir of the Small Fortress
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The 2007/08 School Year as Seen by the
Terezin Memorial Education Department

In the 2007/08 school year, courses of the Education
Department were attended by 107 Czech school groups.
69 of these courses took place on a single day, 38 of them
spanned several days. 64 international groups were
largely handled by the German and Austrian volunteers.
All in all, the courses were attended by 4,110 Czech and
1,554 international students.

Apart from courses for students, the Education
Department organized seminars for Czech teachers.
Seven such seminars were held during the last school year
(including one organized for the Czech School
Inspection) and were attended by 249 teachers. Ki

A New Book on the Litomérice
CGoncentration GCamp

In May, the Terezin Memorial published a book named
"The Concentration Camp in Litoméfice 1944-1945" in
co-operation with the Oswald publishing house in Prague.
The book was written by Miroslava Langhamerova. It
forms an exquisite accompaniment to the permanent
exhibition of the same name, staged in the Small Fortress
of Terezin. The book has 66 pages and, apart from text in
Czech, English and German, includes 85 illustrations.
Five thousand copies were printed. The book is divided
into ten parts, takes a detailed look at the history of the
camp in Litoméfice and the construction of the Nazi
underground complex, Richard, wherein arms production
of the German enterprises Auto-Union (Elsabe plant) and
Osram (Kalkspat plant) was to be located. Lan

Koncentraéni tabor v Litoméficich
Concentration Camp in Litoméfice
Das Konzentrationslager in Litoméfice

Obalka publikace M. Langhamerové
The cover of M. Langhamerova's book

Autofi textu/Texts written by: Chladkova Ludmila,Kleker Jifi,
Langhamerova Miroslava, Smolova Helena a Springl Jan,
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Kontakty - Contacts
Adresa - Address PAMATNIK TEREZIN Odpovédny redaktor -lEdilor:
Pamdtnik Terezin, Narodni kulturni pamdtka M gr. Nad'a Seifertova
Principova alej 304, 411 55 Terezin s seifertova(@pamatnik-terezin.cz
Mald peviost - Small Fortress i) A@,‘éﬁi‘,’,’;" F tvllti = lem.’\'.-
tel.: 416-782 442, 416782131, fax: 416-782 245 Pamatnik Terezin

Muzeum ghetia - Ghetto Museum

tel.: 416-782 576, fax: 416-782 993
Magdeburska kasdrna - Magdeburg Barracks
tel.: 416-782 949

Stitedisko setkdavani I1. - Meeting Centre I1.
tel.: 416-782 654

ndrodni kulturni pamatka

Vydava - Published by
Pamétnik Terezin, Ceské republika
The Terezin Memorial, The Czech Republic

Anglicky preklad - Translation
Mgr. Michal Spada

Vytvarné zpracovini - Design:
Frantisek Hejda

look@look.cz

www.pamatnik-terezin.cz



	Stránka 1
	Stránka 2
	Stránka 3
	Stránka 4
	Stránka 5
	Stránka 6

